


Hier entdecken Sie Neuheiten und Trends!
Découvrez les nouveautés et les tendances!

Die Baubranche trifft sich an der grössten Schweizer 
Messe für Baumaschinen und Zubehör in Bern. 
Neu mit dem Ausstellungsbereich Schalungsbau.

Toute la branche de la construction se retrouve 
à Berne pour la plus grande foire des machines 
de chantier et accessoires de Suisse. 
NOUVEAU: un domaine d’exposition dédié au coffrage. 

Innovationen am Laufmeter vom 17. bis 22. März 2009. 
Auf keinen Fall verpassen!
 Geräte, Einrichtungen und Anlagen für Materialauf-
bereitung, Betonherstellung und -verarbeitung, Gerüste 
und Schalungen

 Hebezeuge, Transportgeräte und Transporteinrichtungen
 Bagger, Lade- und Planiergeräte, Bodenverdichter
 Geräte für Erd- und Gesteinsbohrungen, Verankerungen, 
Brunnen- und Schlitzwandbau, Rammen

 Belagsaufbereitungsanlagen, Geräte für Strassen- und 
Pistenbau, Geräte für Gleisoberbau

 Geräte und Einrichtungen zur Drucklufterzeugung, 
Hämmer- und Sprenggeräte, Maschinen für Tunnel-, 
Stollen- und Schachtbau

 Geräte für Fels- und Betonbearbeitung, Abbruch, 
Baubelüftung

 Geräte für Kanal- und Flussbau, Wasserfahrzeuge, 
Umwelttechnik, Restbeton- und Bauschuttrecycling

 Einrichtungen und Ausrüstungen für Baustellen, 
Werkhöfe und Büros

 Spundbohlen, Profi lstahl, diverse Maschinen und Geräte
 Dienstleistungen, welche für die Bauwirtschaft von 
Bedeutung sind

Weitere Informationen: www.baumaschinenmesse.ch

De nombreuses innovations du 17 au 22 mars 2009. 
À ne manquer sous aucun prétexte!
 Engins, appareils et installations pour la préparation 
de granulats, la fabrication et le traitement du béton, 
échafaudages et coffrages

 Engins de levage, appareils et dispositifs de transport
 Pelles, engins de chargement, de réglage et de 
compactage

 Engins de forage et de perforation, d’ancrage, de forage 
de puits et de parois moulées, de battage 

 Centrales de fabrication d’enrobés, engins pour 
la construction de routes, pistes et voies

 Engins et installations pour air comprimé, marteaux, 
engins de minage, machines pour la construction 
de tunnels, de galeries et de puits

 Engins de façonnage du béton et de la roche, engins 
de démolition et d’aération

 Engins pour travaux fl uviaux, batellerie, environnement, 
béton résiduel et recyclage des matériaux de démolition

 Installation et équipement de chantiers, ateliers et bureaux 
 Palplanches, acier profi lé, machines et appareils divers
 Prestations de service qui sont liées à l’industrie du 
bâtiment et du génie civil

Plus informations: www.baumaschinenmesse.ch

Anreise
Bern erreichen Sie schnell und bequem, von wo immer Sie auch anreisen.

Mit PW 
 Wegweiser «BEA expo» folgen.

Mit den öffentlichen Verkehrsmitteln
  Ab Hauptbahnhof Bern: Tram Nr. 9 bis Endstation «Guisanplatz» oder 
Bus Nr. 20 bis Endstation «Wankdorf Bahnhof»

  Mit der S-Bahn Bern: bis Station «Bern Wankdorf» (S1, S2, S3, S4)
  Aus Richtungen Ittigen/Muri: Bus Nr. 40 bis Station «Guisanplatz»
  Ab Ostermundigen: Bus Nr. 28 bis Station «Wankdorfplatz»

Profi tieren Sie mit dem RailAway-Messeangebot!
Kombi: 10% Ermässigung auf die Bahnfahrt und den Transfer, 
40% Ermässigung auf den Eintritt.
RailTicket: Ermässigung auf Bahnfahrt und Transfer auch gültig 
für Besucher mit einer Freikarte. 
Ermässigter Eintritt für GA-Inhaber am Bahnhof verfügbar. 
Ganzes Angebot gratis für Kinder bis 16 Jahre mit der Junior/Enkel-Karte 
und in Begleitung eines Eltern-/Grosselternteils. 

Das Angebot ist am Bahnhof und beim Rail Service 
unter 0900 300 300 (CHF 1.19/ Min.) erhältlich.

RailAway-Messeangebot auch im Libero-Verbundgebiet verfügbar. 

Weitere Informationen
www.railaway.ch/messen
www.libero-tarifverbund.ch
www.sbb.ch

Accès
Peu importe d’où vous venez, Berne est accessible rapidement et facilement.

En voiture 
 Suivre les panneaux «BEA expo».

Avec les transports publics
  De la gare de Berne: tram n° 9 jusqu’au dernier arrêt «Guisanplatz», 
ou bus n° 20 jusqu’au dernier arrêt «Wankdorf Bahnhof»

  Avec le «S-Bahn Bern»: jusqu’à l’arrêt «Bern Wankdorf» (S1, S2, S3, S4)
  Depuis Ittigen/Muri: bus n° 40 jusqu’à l’arrêt «Guisanplatz»
  Depuis Ostermundigen: bus n° 28 jusqu’à l’arrêt «Wankdorfplatz»

Economisez avec l’offre combinée RailAway!
Billet combiné: 10% de réduction sur le voyage en train et le transfert, 
40% de réduction sur l’entrée.
RailTicket: réduction sur le voyage en train et le transfert également 
valable pour les visiteurs en possession d’une entrée gratuite. 
Entrée à prix réduit disponible à la gare pour les titulaires d’un AG. 
Offre complète gratuite pour les enfants jusqu’à 16 ans, avec 
la carte Junior ou la carte Petits-enfants, accompagnés 
d’un de leurs parents/grandsparents.

L’offre est disponible à la gare et auprès 
de Rail Service au 0900 300 300 (CHF 1.19/min).

Offre combinée RailAway également disponible à l’intérieur de la 
communauté tarifaire Libero.  

Plus d’informations
www.railaway.ch/foires 
www.libero-tarifverbund.ch
www.cff.ch

Der VSBM feiert Jubiläum
Seit 75 Jahren verbindet der Verband die Interessen 
seiner Mitglieder, fördert die Unabhängigkeit der Branche, 
informiert über künftige Entwicklungen und patroniert 
die Baumaschinen-Messe.

Le VSBM fête ses 75 ans
Cela fait 75 ans que l’association défend les intérêts 
de ses membres, fait la promotion de l’indépendance 
de la branche, informe des évolutions et parraine 
la foire des machines de chantiers.   
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